For Bluetooth 3.0 Class 2
Bluetooth headset

LBT-HS400 series
User's Manual

Thank you for purchasing this quality Elecom product.
Store this manual carefully in a place where it can be easily accessed at any time.

Product features

This product is a Bluetooth headset that supports Headset Profile (HSP) and Hands-Free
Profile (HFP).

Enjoy hands-free conversation and voice chat via wireless connection on a mobile phone
or PC that supports these profiles.

Compatible with the latest Bluetooth 3.0, perform simple and secure pairing on supporting devices.

® Ultra-compact with approx. 30 mm diameter, and lightweight (approx. 6 g). Can be
used for extended periods without irritating your ears.

Necessary information when connecting:
Hl Product device name when detected in a search from a mobile device:

&4 LBT-HS400
M Link Key:
&4 0000 (Four zeros)

Package Contents

[J Headset x 1 unit

] USB charging cable (approx. 50 cm) x 1

[[J Ear hook x 1

[[J User's Manual (with warranty) x 1 sheet

[[] Ear pad (M) (attached to the device when shipped) x1
[J Ear pad (S/L) x 1 of each

Part Names

(@ USB power charging
connector

@ LED lamp

(3 Multi-function bution (front panel) This button controls functions such as power ON/OFF, as well as the following:

Power ON/Pairing m Power ON

Press and hold for 4 seconds or more. When the power turns ON the LED
lamp blinkes blue.

B Pairing

Push and hold the multi-function button for 8 seconds or more. When the device
enters pairing mode, the LED lamp will blink alternately between red and blue.

Power OFF When power is ON, press and hold for 4 seconds or more.
@/® Volume button (+/-)
(® Ear hook Remove, adjust and reattach to optimize for left or right ears.
(@ Earphone Earphone is mounted on this product.
Ear pad
(© Microphone

This product must be charged before use.
Use the included USB cable to charge.

It takes about 3 hours to fully charge this product.

When charging is completed and the LED turns OFF, disconnect the charging cable.
For safety reasons, it is recommended to avoid passing an electric current after charging.
Also, do not use the product while it is charging.

Lights red when charging.
When charging is complete, the
light changes to blue.

mp
¢ Charge via the USB

port of your PC, etc.

USB port of

PC

- R Open the rubber cover
and connect the USB

connector.

Series A
connector Charging connector

o 2-:65- careful of the connector
USB charging cable

Cannot be connected in
reverse.

orientation with connecting.

Connect the charging connector of the included USB charging cable to the
charging connector of this product.

When charging starts, the LED lamp lights red. When charging is
completed, the LED lamp lights blue.

Connect the series A connector of the USB cable to the USB ports of your
PC, etc.

P ing (Registering with the device)

To use this product, it is required to perform pairing (registering the device for the first
time) with the device with which you want to use.

Please refer to the manual of your device for information regarding the operation of the
device.

©

® This product is designed exclusively for phone conversation. Cannot be used for
music or One Seg listening/viewing.

® |f pairing cannot be completed due to problems such as a setting on the connection
device, turn off the power once, and try again.

Press and hold the multi-function button
until the LED lamp begins to blink red
and blue.

Confirm the LED lamp status.

With the power of this product turned OFF, press and hold the

multi-function button for 8 seconds or more, until the LED lamp begins to

blink red and blue.

® |f the paired devices are close by, you can remove your finger from the button as
soon as power turns ON. If the device(s) have an automatic connection
function, and it is turned ON, reconnection will occur automatically.

® Depending on the device, an automatic reconnection function may not be
available. In that case, perform a reconnection from the device.

Perform a search for this product from the pairing device (mobile phone,

PC, etc.)

® Search method varies depending on the device your are using. Refer to the
manual of your device.

When this product is found from the mobile phone or PC, the device name

will be displayed as [LBT-HS400] in the search screen. Select and register.

® Depending on the device, you may be prompted for a link key. In this case, enter
[0000] (4 zeros).

When pairing is complete the LED lamp will blink in a loose pattern (approx.
once every 5 sec.). The registeration process is now complete.

When setting multi-point functions

Multi-point functionality allows this product to go into standby with 2 different mobile
phones.

® This function can only be used with two mobile phones. It cannot be used
@ simultaneously with a PC or game device.
® This product is not guaranteed to be able to perform pairing operation with all
Bluetooth mobile phones and smartphones.
® Multi-point does not allow for simultaneous 3-way voice conversation.

M Instructions for multi-point pairing

Perform a pairing operation with the first mobile phone.
1. Follow the instructions in "STEP 2 - Pairing" in this document to perform pairing with the
first mobile phone.
2. When pairing is complete, turn OFF the Bluetooth on the mobile phone.
*When the Bluertooth of the mobile phone does not turn OFF, turn OFF the power of the
mobile phone.

Next, perform pairing with the 2nd mobile phone.
1. Perform pairing with the 2nd mobile phone in exactly the same way as you performed it
with the 1st mobile phone.
2. When pairing is complete, turn OFF the power of this product.
* Continue following these instructions WITHOUT turning off the power of the 2nd mobile
phone.

Standby the 2nd mobile phone.
1. Confirm that the Bluetooth of the 2nd mobile phone is ON.
2. Turn ON the Bluetooth of the 1st mobile phone.
3. Turn ON this product.
4. Confirm which of the two mobile phones is displaying a Bluetooth connection icon.
* It may take some time before the 2nd mobile phone begins connecting.

@ Basic Operation

Power ON /Power OFF

O Power ON

Press and hold the multi-function button of this product until the LED lamp lights
(approx. 4 sec.).

The headset will automatically connect to any devices in range on which pairing
has already been performed.

When connection is completed, the LED lamp will change to blink in a loose
pattern, and the device is now ready to use.

You may need to approve or authenticate the headset connection (device name
LBT-HS400) or perform a [Connection] procedure from the mobile device.

O Power OFF

Press and hold the multi-function button of this product for 4 seconds or more.
The LED lamp blinks red and turns off, indicating the power is now OFF.

Adjusting the volume

During phone conversation, press the volume button on this product to adjust the
volume.

Talking on a mobile phone

behave in a different manner than described in relation to the operation

@ Depending on the mobile phone specifications, your mobile phone may
of this product.

O Receiving a call
If you hear a ringtone in your earphone, press the multi-function button.

O Hanging up the call

When in conversation, press the multi-function button once.
O Redialing (Most recent number)

Press the multi-function button twice.

You cannot redial an received call.

O Making a call

Make a call using the mobile phone. After calling, you may still need to operate the
mobile phone directly in order to switch audio output to the headset.
<Basic operation>
When using iPhone 4
After the call, change the sound output setting to LBT-HS400 (the device name for
this product).
Example: Android
After calling, press the onscreen "Bluetooth" button.
* Refer to your mobile device manual for detailed instructions.

How to put on the ear hook

With the ear hook rotated to a desired position, you can adjust where to place them, or
orient them oppositely to attach them to the left and right ears.

Attaching to right ear Attaching to left ear

M Function list
Function/S Operati LED display

Press and hold the multi-function button for 4

Power ON seconds or more Blinks blue 3 times
Press and hold the multi-function button for 4 : .
Power OFF seconds or more Blinks red 3 times
Charging - Lights red
Charging complete - Lights blue

Not enough battery

charge remaining - Blinks red every 5 seconds

. Press and hold the multi-function button for 8 Alternately blinking red and
Pairing mode seconds or more blue
Answer call Press the multi-function button once, shortly.
Reject a call Press and hold the multi-function button for 2

seconds

Hang up phone Press the multi-function button once, shortly.

Redialing (1st mobile) Press the multi-function button twice

Redialing (2nd mobile
(when two mobiles are
connected))

Press the volume (+) and (-) buttons twice at
the same time.

Transfer the conversation
audio (mobile phone to
headset and vice versa)

Press the multi-function button and the volume
(+) button once at the same time.

Press the volume (+) and (-) buttons once at

Mute ON/OFF (During a call) 4 " 1 & i

Turn OFF the LED lamp
(when power is ON)

Press and hold the multi-function button and
the volume (-) button for 4 seconds or more.

Turn ON the LED lamp
(when power is ON)

Press and hold the multi-function button and
the volume (-) button for 4 seconds or more.

* Some functions may not work, depending on the device being used. Also, some operations of this product

may be assigned to different functions.

Basic Specifications

Article No. LBT-HS400 series

Device name LBT-HS400

Carrier Signal 2.402 - 2.4835 GHz ISM Band
Bluetooth Specifications Bluetooth V3.0

Freq y diffusion hod
Transmit range

Supported Profiles

Antenna type

Continuous standby time

Continuous conversation time

FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum)
Class 2 Max. radius 10 m (if unobstructed) *
HSP (Headset Profile), HFP (Heads-free Profile)
Print antenna

Max. 100 hours **

Approx. 4 hours **

Charging time Max. 3 hours
Environment When Temperature 0-35°C
conditions operating | Relative humidity | 20 - 80% (no condensation)
When Temperature -10 - +50°C
storing Relative humidity | 10 - 90% (no condensation)
Battery type Lithium polymer battery
External di (WxHxD) 16 x 29.5 x 29.9 mm (Excl. protrusions and ear hook)
Weight Approx. 6 g

* Theoretical value. Transmit range is also affected by the Bluetooth capability of the
target device and the conditions of the surrounding environment.

** When there is a long distance between this unit and Bluetooth device, the power
consumption for each will increase resulting in shorter available time.

® Due to interference, it may sometimes not be possible to use in combination
with a 2.4 GHz band wireless LAN (IEEE802.11g/b).
® |t is not guaranteed that all Bluetooth devices will work with this product.

Troubleshooting

H No voice heard during phone conversation
With some mobile phones if there is a silence during conversation that is longer than
approx. 20 seconds, the phone will automatically go into power saving mode and the
earphone jack will turn off sound input/output. Because of this, sound may sometimes
turn off during conversation.
If this occurs, press the multi-function button on this product to take the phone out of
power saving mode.

M This product does not have any power.
Always ensure that the battery for this product is fully charged.
If the battery is not fully charged, charge it.
M Line noise or echoes can be heard.
Try adjusting the distance between this product and the paired device. Also try
adjusting the volume, etc.
B When a call is received on the mobile phone, even when the

multi-function button is pressed it does not answer the call.
With some mobiles phones, it may be necessary to press the multi-function button
several times before the conversation will start. If the phone will not answer after
pressing the multi-function button once, try pressing it several times.

B Your conversation partner cannot hear your voice.

With some mobile phones it is necessary to manually set the microphone input settings
to ON. If the microphone input is turned OFF, your conversation partner will not be able
to hear your voice spoken from the headset microphone.

B The phone immediately goes to voice mail when an

incoming call is received.
If the phone is set to go to voicemail after a short time, the voicemail will kick in before
the call is forwarded to this product. If this occurs, set your phone to wait for a longer
time before a call goes to voicemail service.

H Cannot perform pairing with a Bluetooth device.

O Please ensure that the device's Bluetooth functions can be used. If pairing mode
cuts off due to time out, it is necessary to perform the settings again.
O Confirm that the device supports the profiles used by this product.

H Cannot adjust the volume when using with a PC.

With some applications, the volume is set on the PC side.
Check the volume settings on the PC.

H Cannot hear ringtone or incoming ringer

Even if a specific ringtone is set on the phone, the headset typically only plays the
standard incoming call tone. You cannot use the same ringtone as set on the mobile
phone. Or, depending on the functions of the mobile phone, the Bluetooth "hands-free
incoming call ringtone" may have to be set (as well as individual ringtones for different
callers, etc.)




Para Bluetooth 3.0 + EDR clase 2
Auriculares Bluetooth

Serie LBT-HS400
Manual del usuario

Gracias por comprar este producto de calidad Elecom.
Guarde este manual con cuidado en un lugar faciimente accesible en cualquier momento.

Caracteristicas del producto

Este producto incluye unos auriculares Bluetooth compatibles con el perfil de auriculares
HSP y el perfil manos libres HFP.

Disfrute de conversaciones en manos libres y chat de voz mediante conexién inalambrica
en un teléfono maévil o PC compatible con estos perfiles.

Compatible con la version 3.0 mas reciente de Bluetooth, le permite realizar empareja-
mientos sencillos y seguros en los dispositivos admitidos.

Inserte el conector de carga del cable de carga USB suministrado en el
conector de carga de este producto.

Conecte el conector A serie del cable USB a un puerto USB del PC, etc.

Cuando comienza la carga, el piloto LED se ilumina en rojo. Una vez
finalizada la carga, el piloto LED se ilumina en azul.

Emparejamiento (proceso de registro con un dispositivo)

Para utilizar este producto, es necesario realizar el proceso de emparejamiento (registrar
el dispositivo por primera vez) con el dispositivo con el que desea utilizarlo.

Consulte el manual del dispositivo para obtener informacién sobre el funcionamiento de
éste.

©)

Para Bluetooth 3.0 + EDR classe 2
Fone de cabeca Bluetooth

Série LBT-HS400
Manual do usuario

Obrigado por adquirir este produto de qualidade da Elecom.
Guarde este manual com cuidado em um lugar em que possa ser facimente consultado a qualquer hora.

Caracteristicas do produto

Este produto é um fone de cabeca Bluetooth que suporta o perfil de fone de cabega
(HSP) e perfil maos livres (HFP).

Desfrute de conversas com as maos livres ou bate-papo de voz por meio de uma
conexao sem fio em um celular ou computador que suporte esses perfis.
Compativel com o mais recente Bluetooth 3.0; efetue um emparelhamento simples e
seguro em dispositivos que suportam o protocolo.

@ Ultracompactos, con 30 mm aprox. de didmetro y ligeros (6 g. aprox.). Pueden
utilizarse durante periodo prolongados sin irritar las orejas.

Informacién necesaria para realizar la conexion:

M Nombre de dispositivo del producto cuando se detecta desde un dispositivo mévil:
4 LBT-HS400

M Clave de vinculacion:
&4 0000 (cuatro ceros)

[J Auriculares x 1 unidad

[J Cable de carga USB (50 cm aprox.) x 1

[J Ganchos para la oreja x 1

] Manual del usuario (con garantia) x 1 hoja

] Adaptadores (M) (acoplados al dispositivo al salir de fabrica) x1
[[J Adaptadores (S/L) x 1 de cada

Componentes

(D Conector de carga eléctrica USB
@ Luz LED
® Boton muntifuncién (panel frontal) Este boton controla funciones tales como el encendido/apagado, estas otras:

Encendido/ m Encendido
Emparejamiento

Pulse este boton durante 4 segundos o més. Cuando se enciende el producto,
el piloto LED parpadea en azul.

m Emparejamiento

Pulse prolongadamente el boton multifuncion durante 8 segundos o mas. Cuando el dispositivo
entra en modo de i el piloto LED parpadea en rojo y azul alternativamente.

Apagado Estando apagado, pulse prolongadamente este botén durante 4 segundos o mas.
@/® Boton de volumen (+/-)
(® Ganchos para la oreja
@ Auriculares
Adaptadores
® Micréfono

Retirelos, ajlistelos y vuelva a colocarlos para mayor comodidad de las orejas izquierda y derecha.
Los auriculares estén instalados en este producto.

Este producto debe cargarse antes de ser utilizado.
Utilice el cable USB suministrado para realizar la carga.

Una vez finalizada la carga y apagado el piloto LED, desconecte el cable de carga.
Por motivos de seguridad, se recomienda no pasar corriente eléctrica después de realizar la carga.
Tampoco utilice el producto mientras se esta cargando.

@ La carga completa de este producto dura unas 3 horas.

Se ilumina en rojo cuando esté cargando.
Una vez finalizada la carga, la luz
cambia a azul.

mpPC Realice la carga a

través de un puerto
USB del PC, etc.

Al puerto

USB del PC

- R Abra la tapa de goma
e inserte el conector

USB.

Conector A
serie Conector de carga

o — Tenga precaucion con la

Cable de carga USB  orientacion del conector al
realizar la conexion.

No se puede conectar al revés.

® Este producto esta disefiado exclusivamente para hablar por teléfono. No se puede utilizar
para escuchar musica o para escuchar/visualizar contenidos a través del servicio One Seg.

® Si no puede completar el proceso de emparejamiento por problemas, como pudiera
ser un ajuste en el dispositivo de conexién, apaguelo e inténtelo de nuevo.

Con el producto apagado, pulse prolongadamente el botén multifuncion
durante 8 segundos o mas hasta que el piloto LED empiece a parpadear en
rojo y azul.

@ Silos dispositivos emparejados se encuentran préximos, puede retirar el dedo del botén tan
pronto como se encienda el producto. Si el dispositivo o dispositivos cuentan con una funcién
de conexién automética y esta activada, la reconexién se producira automaticamente.

® Segun el dispositivo, es posible que no posea funcién de reconexién automatica
0 no esté disponible. En tal caso, realice la reconexién desde el dispositivo.

Realice una exploracion para detectar este producto desde el dispositivo

de emparejamiento (teléfono moévil, PC, etc.)

® El método de exploracion varia segun el dispositivo que esté utilizando.
Consulte el manual del dispositivo en cuestion.

Cuando se encuentre este producto desde el teléfono mévil o el PC, el nombre del dispositivo

aparecera como [LBT-HS400] en la pantalla de exploracion. Seleccionelo y registrel

® Segun el dispositivo, es posible que se le solicite una clave de vinculacion. En
tal caso, especifique [0000] (4 ceros).

Una vez finalizado el emparejamiento, el piloto LED parpadeara aleatoria-

mente (una vez cada 5 seg. aprox.). El proceso de registro ha finalizado.

PASO . ” .
Operaciones basicas

Encendido/Apagado
O Encendido

Pulse prolongadamente el botén multifuncién de este producto hasta que el piloto

LED se ilumine (4 seg. aprox.).

Los auriculares se conectaran automaticamente a cualquier dispositivo al alcance
con el que haya sido emparejado previamente.

Una vez finalizada la conexion, el piloto LED pasara a parpadear aleatoriamente y
el dispositivo ya estara listo para utilizarse.

Es posible que tenga que autorizar o autenticar la conexion de los auriculares (nombre de
dispositivo LBT-HS400) o realizar un procedimiento [Conexién] desde el dispositivo mévil.

O Apagado

Pulse prolongadamente el botén multifuncién de este producto durante 4 segundo o mas.
El piloto LED parpadea en rojo y se apaga indicando que el producto se ha apagado.

Ajustar el volumen

Durante una conversacion telefénica, pulse el botén de volumen de este producto
para ajustar el volumen.

Hablar en un teléfono mévil

movil funcione de forma diferente a la especificada en relacién con el

@ Segln las especificaciones del teléfono mévil, es posible que el teléfono
funcionamiento de este producto.

O Recibir una llamada
Si escucha un tono de llamada en los auriculares, pulse el botén multifuncion.

O Finalizar una llamada
Durante una conversacion, pulse el botén multifuncién una vez.

O Rellamada (niumero mas reciente)
Pulse el botén multifuncién dos veces.

No puede realizar una rellamada a una llamada recibida.

O Realizar una llamada
Realice una llamada utilizando el teléfono mévil. Una vez finalizada la llamada, puede que atin tenga que
efectuar alguna operacion directamente en el teléfono mdvil para cambiar la salida de audio a los auriculares.
<Operaciones basicas>
Si utiliza un iPhone 4
Una vez finalizada la llamada, cambie el ajuste de salida de sonido a LBT-HS400
(el nombre de dispositivo de este producto).
Ejemplo: Android
Una vez finalizada la llamada, pulse el botén "Bluetooth” en la pantalla.
* Consulte el manual del dispositivo mévil en cuestién para obtener mas informacion.

Como colocar el gancho para la oreja

Con el gancho para la oreja girado en la posicion deseada, podra ajustarlo el lugar donde desea
colocarlo, o bien orientarlos enfrentados entre si para acoplarlos a las orejas izquierda y derecha.

® Ultra compacto, com aprox. 30 mm de didmetro, e leve (aprox. 6 g). Pode ser usado
por periodos prolongados sem irritar os ouvidos.

Informacéo necessaria ao conectar:

Il Nome do dispositivo do produto quando detectado em uma pesquisa a partir de um dispositivo mével:
4 LBT-HS400

M Chave de link:
&4 0000 (quatro zeros)

Conteudo da embalagem

[J Fone de cabeca x 1 unidade

[J Cabo de carga USB (aprox. 50 cm) x 1

[J Ganchos para o ouvido x 1

[ Manual do usudrio (com garantia) x 1 folha

] Almofada auricular (M) (fixada ao dispositivo quando fornecida) x1
[ Almofada auricular (P/G) Um de cada

me das partes

(D Conector de carga USB

@ Lampada de LED

(3 Botao multifuncional (painel frontal) Este bot&o controla fungdes como ligar/desligar, como também as seguintes:

Ligar/aparelhamento ~ ® Ligar

Pressione e mantenha pressionado por quatro segundos ou mais. Quando a
energia for ligada, a lampada de LED piscara na cor azul.

m Aparelhamento

Pressione 0 botdo multifuncional e mantenha-o pressionado por oito segundos ou
mais. Quando o dispositivo entrar em modo de emparelhamento, a lampada de
LED ir4 brilhar alternadamente nas cores vermelho e azul.

Quando a alimentagZo estiver ligada, pressione e mantenha

Desligar por quatro segundos ou mais.

@/® Botao de volume (+/-)

(® Ganchos para o ouvido Rmova, ajuste e recoloque para otimizar para orelha esquerda ou direita.

@ Fone de ouvido O fone de cabega encontra-se montado neste produto.

Almofada auricular

( Microfone

Carregamento

©

Este produto deve ser carregado antes da utilizagao.
Utilize o cabo USB incluso para carregar.

Quando o carregamento estiver concluido e o LED apagar, desconecte o cabo de carga.
Por razdes de seguranca, recomenda-se evitar passar uma corrente elétrica apés o carregamento.
Também n&o utilize o produto durante o carregamento.

@ Demora cerca de trés horas para carregar totalmente o produto.

Brilha na cor vermelha durante o

carregamento.
mPC Carregamento via Quando o carregamento estiver concluido,

porta USB de seu alampada passa para a cor azul.
computador, etc.

Para a porta
USB do PC

Abra a tampa de borracha
e fixe o conector USB.

Conector
série A Conector de carga

o * ______ '
— Ao conectar, cuidado com a

orientag&o do conector.
Cabo de carga uss Nao pode ser conectado em

sentido inverso.

Fixe o conector de carga do cabo de carga USB incluso no conector de
carga deste produto.

Fixe o conector série A do cabo USB nas portas USB de seu computador,
etc.

Quando o carregamento iniciar, a lampada de LED brilhara na cor vermelha.
Quando o carregamento estiver concluido, a lampada de LED brilhara na cor azul.

Aparelhamento (registrando-se junto ao dispositivo)

Para usar este produto é necessario realizar o emparelhamento (registro do dispositivo
pela primeira vez) com o dispositivo que deseja utilizar. Consulte o0 manual de seu
dispositivo para obter informagdes relativas a operagéo do dispositivo.

O,

® Este produto foi projetado exclusivamente para conversacao telefonica. Nao pode sr usado
para musica ou escuta/visualizacdo One Seg.

® Se o emparelhamento ndo pode ser concluido em razao de problemas tais como
uma configuragdo no dispositivo de conexao, desligue o aparelho e tente novamente.

T

Com a alimentacao deste produto desligada, pressione o botao

multifuncional e mantenha-o pressionado por oito segundos ou mais até

que a lampada de LED comece a piscar em vermelho e azul.

® Se os dispositivos emparelhados estiverem préximos, vocé pode remover o dedo do botdo
assim que a alimentagao estiver ligada. Se o(s) dispositivo(s) tiver(em) uma funcéo de
conexao automatica e ela estiver ativada, a reconex&o ocorrera automaticamente.

® Dependendo do dispositivo, a fungdo de reconexao automética pode nao estar
disponivel. Nesse caso, realize a reconexao a partir do dispositivo.

Procure por este produto a partir do dispositivo de emparelhamento

(celular, computador, etc.)

® O método de pesquisa depende do dispositivo que estiver usando. Consulte o
manual de seu dispositivo.

Quando este produto for localizado pelo celular ou pelo computador, o nome do

dispositivo na tela de pesq sera [LBT-HS400]. Selecione e registre.

® Dependo do dispositivo, vocé pode ser solicitado a fornecer uma chave de link.
Introduza nesse caso [0000] (quatro zeros).

Quando o emparelhamento estiver concluido, a lampada de LED ira piscar em um padrao

livre (aprox. a cada cinco segundos). O processo de registro estara entao concluido.

-4 ) Operacao basica

Ligar/Desligar
O Ligar

Pressione o botao multifuncional deste produto e mantenha-o pressionado até que
a lampada de LED acenda (aprox. duas segundos).

O aparelho de cabega ird se conectar a qualquer dispositivo dentro de seu alcance
no qual o emparelhamento ja foi realizado.

Quando a conexao estiver concluida, a lampada de LED passara a piscar em um
padréo livre, e o dispositivo estara pronto para ser usado.

C)

Vocé precisara aprovar ou autenticar a conexao do fone de cabega (dispositivo de nome
LBT-HS400) ou realizar um procedimento [de conexao] a partir do dispositivo mével.
O Desligar

Pressione o botdo multifuncional deste produto e mantenha-o pressionado por quatro segundos ou mais.
Alampada de LED ira piscar em vermelho e desligar, indicando que a energia esté agora desligada.

Ajuste do volume

Pressione o botdo do volume neste produto durante a conversagao telefonica para
ajustar o volume.

Conversando via celular
Dependendo das especificagdes do celular, seu celular pode se comportar
de um modo diferente do descrito no tocante a operacao deste produto.

O Recepc¢ao de uma chamada
Se ouvir um toque em seu fone de cabega, pressione o botao multifuncional.

O Desligando a chamada
Durante a ligacao, pressione o botdo multifuncional uma vez.
O Rediscagem (ligacdo mais recente)
Pressione o botao multifuncional duas vezes.

___J

N&o é possivel rediscar e receber uma chamada.

O Fazendo uma chamada

Fazendo uma chamada usando o celular. Apés chamar, vocé pode ter de manusear o celular

diretamente para mudar a saida de &udio para o fone de cabeca.

<Operagao basica>

Usando o iPhone 4
Apods chamar, mude a configuragdo de saida de som para LBT-HS400 (o nome
de dispositivo para este produto).

Exemplo: Android
Apds chamar, pressione o botao "Bluetooth” que aparece na tela.

* Consulte o manual de seu celular para obter instrugdes detalhadas.

Como colocar os ganchos para o ouvido

Com os ganchos de ouvidos deslocados até a posi¢ao desejada, vocé pode ajustar onde
colocé-los ou orienté-los no sentido oposto para fixa-los nas orelhas esquerda e direita.
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